
 بایسته های معارف
در اتحاد جامعه چندفرهنگی افغانستان

راضیه تقوی زاده1
دکتر محمدحیدر یعقوبی2

1. محصل ماستری رشته مدیریت آموزشی جامعه المصطفی)ص( العالمیه-واحد کابل. 0093775045903
2. دکتر محمدحیدر یعقوبی، آمر دیپارتمنت مدیریت آموزشی دانشگاه بین المللی المصطفی)ص(. 





چکیده
ایـن مقالـه در مـورد بایسـته های معـارف در اتحاد جامعـه چندفرهنگی افغانسـتان 
بـه رشـته تحریـر در آمـده اسـت. تنـوع قومـی و فرهنگی موضـوع پیچیده ای اسـت 
کـه از یـک سـو بـا مسـاله فرهنگ، هویـت و وحـدت ملی مرتبط اسـت و از سـوی 
دیگـر زمینـه و بسـتر بسـیاری از بحران هـا، خشـونت ها و تنش های دامنـه دار داخلی 
در جوامـع چندقومـی و چندفرهنگـی به شـمار مـی رود و افغانسـتان یکـی از جوامع 
چندفرهنگـی اسـت که از گسسـت، اختـلاف، کشـمکش و درگیری های چندسـویه 
و چندلایـه فرهنگـی رنـج می برد. پرسـش اصلی عبارت اسـت از این که بایسـته های 
معـارف در اتحـاد جامعـة چنـد فرهنگـی افغانسـتان چه نقـش دارد؟ فرضیـه تحقیق 
ایـن اسـت که بین بایسـته های معـارف و اتحاد جامعـه چندفرهنگی افغانسـتان رابطه 
مسـتقیم و معنـادار وجـود دارد. هـدف از ایـن تحقیـق به کارگیـری روش اکادمیـک 
مدیریـت آمـوزش و پرورش کشـور اسـت تـا در اتحاد جامعـه مفید واقع شـود. این 
تحقیـق نشـان می دهـد کـه مهم تریـن عوامـل عـدم اتحـاد در جامعـة چنـد فرهنگی 
افغانسـتان، نواقـص کتاب هـای درسـی، روش کلاسـیک تدریـس معلمـان، سـاختار 
اداری و سیاسـت گذاری های نادرسـت آموزشـی در کشـور اسـت. در ایـن تحقیق از 
پرسشـنامة محقق سـاخته در حـدود پنجاه سـؤال در رابطه به محتـوای نصاب تعلیمی 
و چگونگـی بایسـته های معـارف و روش تدریـس معلمان و رابطه آن ها در رسـانیدن 
شـاگردان بـه اتحـاد طـرح و از 200 نفـر معلمیـن مکاتـب دولتـی ناحیـه سـیزدهم 
تعلیمـی شـهر کابـل نظرخواهـی بـه عمـل آمـد و داده های جمع آوری شـده توسـط 

نرم افـزار SPSS تجزیـه و تحلیل شـد. 
واژگان کلیدی: معارف، اتحاد جامعه، فرهنگ، خرده فرهنگ، چندفرهنگی.
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مقدمه
افغانسـتان به عنوان یکی از کشـورهای چندفرهنگی اسـت، اختلاف و کشمکش ها 
و درگیری هـای چندسـویه رنـج می بـرد. اختلافاتـی که نـه تنها وحدت درونـی آن را 
تـا آینـده هـای نامعلـوم در هالـه ای از ابهام فرو بـرده بلکه کژکاکرد هـای بس عظیمی 

را در بعـد منطقـه ای و بین المللی نیز در پی داشـته اسـت. 
تنـوع قومی-فرهنگـی موضـوع پیچیده ای اسـت که از یک ÷سـو با مسـاله فرهنگ، 
هویـت و وحـدت ملـی مرتبـط اسـت و از سـوی دیگـر زمینـه و بسـتر بسـیاری از 
بحران هـا، خشـونت ها و تنش هـای دامنـه دار داخلـی در جوامـع چندقومی-فرهنگی 
به شـمار مـی رود. واقعیـت آن اسـت که دانـش دانشـمند در فرهنگ بشـری از جمله 

در ادیـان ابراهیمـی از جایـگاه بسـیار بالای برخوردار اسـت. 
معرفت چشـم و چراغ انسـان و جوامع انسـانی اسـت و نقش تعیین کننده در حل 
معضـلات و مسـائل انسـانی داشـته و دارد. امـروزه دسـت آوردهای مـادی و معنوی 
معرفـت در رسـتای رفـاه و سـعادت انسـان و ایجـاد همدلـی در جوامـع انسـانی بر 
کسـی پوشـیده نیسـت. واقعیت دیگر آن اسـت که افغانسـتان به عنوان یکی از جوامع 
چندفرهنگی از گسسـت، اختلاف و کشـمکش و درگیری های چندسـویه و چندلایه 
فرهنگـی رنـج می بـرد.  اختلافاتـی کـه نـه تنهـا وحـدت درونـی آن  را تـا آینده های 
نامعلـوم در هالـه ای از ابهـام قرار داده اسـت، بلکـه کژکارکردهای بـس عظیمی را در 
بعـد منطقـه ای و بین المللـی نیز در پی داشـته اسـت، که سـؤال هـا به شـرح ذیل اند:

بایسته های معارف در اتحاد جامعه چندفرهنگی افغانستان چیست؟. 1
اتحـاد جامعـه چندفرهنگـی . 2 راسـتای  در  تعلیمـی کشـور  نظـام  بایسـته های 

چیسـت؟ افغانسـتان 
بایسـته های محتوایـی نصـاب تعلیمـی و بایسـته ها روش های تدریـس معلمان . 3

در اتحـاد جامعه چندفرهنگی افغانسـتان چیسـت؟
کنـار آمـدن بـا تنـوع صداهـای درونی یـک وظیفه آموزشـی بـرای جامعـه، فرد و 
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مکتـب اسـت. این همان چیزی اسـت که به معنای رشـد در یک جامعـه چندفرهنگی 
و در یـک دنیـای چندفرهنگـی اسـت. »مـن تـلاش می کنـم کـه دانش آمـوزان اقلیت 
خـود را به عنـوان برنـده ببینـم. بسـیاری از دانش آمـوزان اقلیـت دارای اهـداف بالای 
هسـتند. آن هـا بـه معلمانی نیـاز دارند، که بـاور دارند آن هـا می توانند موفق باشـند و 

می خواهنـد بـه آن هـا برای رسـیدن بـه موفقیت کمـک کنند«. 
اهـداف اساسـی و مهـم برنامـه درسـی چندفرهنگـی اغلـب مشـخص و معین اند. 
امـا برخـی آن را بسـیط و برخی خلاصه تـر بیان کرده انـد. از میان ایـن صاحب نظران 
دیویدمـن )1907( اهـداف برنامـه درسـی چندفرهنگـی را بـه مـوارد اساسـی زیـر 
محـدود می کنـد: برابری آموزشـی، دانش گسـترده در بـاره گروه هـای مختلف قومی 
و فرهنگـی و درک مفاهیـم بین فرهنگـی، بیـن گروهی، بین قومی در کلاس، مدرسـه 

و جامعـه ارائه مـی گردد.

1. مبانی نظری تحقیق
مبانـی نظـری و پیشـینه پژوهـش بـه دو بخش تقسـیم شـده اسـت. در ابتـدا انواع 
پژوهش هایـی کـه در زمینـه موضوع مـورد بحث صورت پذیرفته بیان شـده اسـت و 
در ادامـه بـه بعضـی از مبانـی نظری کـه در تحلیل محتـوا کمک کرده بیان شـده اندکه 

پیشـینه تحقیق را میشـود به نحـو خلاصه وار اشـاره کرد:
1. برنامه ریـزی و سیاسـت گذاری بـرای جامعـه چندفرهنگـی: در مجمـوع به سـه 
دسـت سیاسـتگذاری بـرای چامعـه چندفرهنگـی قابـل طـرح و بررسـی اسـت، 
»یکسازی سـازی فرهنگـی«، »تکثرگرایی فرهنگی« و »وحـدت در تکثر فرهنگی«. 
)صالحـی امیـری و عظیمـی دولت آبـادی 1387: 95( الگـوی یکسازی سـازی 
فرهنگـی یعنـی این کـه تمـام خرده فرهنگ هـا ادغـام گردیـده و یـک فرهنـگ 

عمومـی شـکل بگیرد. 
دومیـن رویکـرد، کثرت گرایـی فرهنگـی اسـت، بـه ایـن معنـا کـه هـر فرهنـگ 
موجـود، در جامعـه از اسـتقلال برخوردار باشـد و هیچ یک مانع دیگری نباشـد. 
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سـومین مبانـی برنامه ریـزی و سیاسـت گذاری در حـوزه جامعـه و فرهنگ حفظ 
وحـدت در عیـن تکثـر فرهنگـی اسـت. بـر اسـاس ایـن رویکـرد بـا این کـه از 
فرهنگ هـای مختلـف حمایت می شـود و هـر خرده فرهنگ قابل حمایت اسـت، 
ولـی وحـدت عمومـی حفظ می گردد. به نظر میرسـد دیدگاه سـوم مناسـب ترین 
مبانـی در افغانسـتان به حسـاب آیـد. زیـرا تنوع و تکثـر فرهنگی و قومـی در این 
کشـور بسـیار بـارز و هویـدا بوده و قابـل حذف و ادغـام نخواهد بـود. ) فیاض، 

 )75 :1393
2. برنامه ریـزی متناسـب بـا نیاز هـای فـردی و اجتماعـی: بنابرایـن وقـت صحبت 
از برنامه ریـزی اسـت صرفا فراینـد یاددهـی و یادگیری دانش آمـوزان و پرداختن 
بـه مسـائل علمـی نیسـت، بلکـه برنامه ریـزی بـرای بـرآوردن نیازهای فـردی و 
اجتماعـی اسـت کـه تأثیـر بر سرنوشـت یـا زندگی افـراد جامعـه نیـز دارد. البته 
برنامه ریـزی آموزشـی از مهم تریـن فراینـد برنامه ریـزی و سیاسـت گذاری بـرای 
آینـده کشـور به حسـاب می آیـد. زیرا ارتباط مسـتقیم با نسـل های جدیـد جامعه 
داشـته و می توانـد فرهنـگ تکثرگرایـی را بـا حفـظ وحـدت ملـی بـرای آنـان 
نهادینـه نمایـد. یکـی از اهـداف برنامه ریـزی آموزشـی در جامعـه چندفرهنگـی 
می توانـد رسـیدن دانش آمـوزان و دانشـجو یان بـه تفاهـم ملـی و احتـرام بـه 
خرده فرهنگ هـای موجـود در سـطح عمومـی  باشـد. با توجـه به ماهیـت جامعه 
چندفرهنگـی افغانسـتان، ضـرورت برنامه و سیاسـت گذاری کلان نظام آموزشـی 

کـه مبتنـی بـر وحـدت ملـی و اخوت اسـلامی باشـد، غیـر قابل انکار اسـت. 
3. برنامه ریـزی بـرای آینده سـازان کشـور: برنامه ریـزان آینده سـاز یـا مهندسـان 
اجتماعـی معتقدنـد کـه آینـده را بـه واسـطه ی آمـوزش و پـرورش می تـوان 
سـاخت، آینـده هـم اکنـون بـا ماسـت. این جملـه اشـاره به ایـن مسـأله دارد که 
کـودکان فعلـی مـردان و زنان آینـده خواهند بـود و اجتماع آینده را آنان تشـکیل 
می دهنـد. اجتماع را انسـان ها می سـازند و انسـان ها را آموزش و پـرورش؛ براین 
اسـاس، برنامه ریـزان فارغ از جریانات گذشـته، امـروز تصویر از آینـده دلخواه و 
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مطلـوب رسـم کننـد و برنامه هایـی تنظیـم کنند کـه از طریق آمـوزش و پرورش 
خصوصیـات، بینش هـا، و دانش های مناسـب و مورد نیاز در کـودکان و نوجوانان 

پـرورش یابد. )فیـاض، 1389: 18(
فرهنـگ: وابسـتگی های فـرد به محیط اطرافش، گروه، شـیوه زیسـتن و نگرش اش 
بـه جهـان، عواملی انـد کـه موجـب می شـوند فرهنـگ آن شـخص بـه شـیوه خاص 
شـکل یابـد، ارزش هـا، هنجارهـا و پیش فرض هـای کـه در زیربنـای هـر فرهنگی در 
بـاره زندگـی وجـود دارنـد، در پیونـد بـا شـرایط محیطـی، در تعییـن فرهنـگ نقش 

مهمـی دارند. 
خرده فرهنـگ: در همـه جوامـع، گروه هـای بـا ویژگی هـای فرهنگـی مختـص بـه 
خـود که در فرهنگ اصلی و مسـلط جامعه شـریک اند، امـا دارای ارزش ها، هنجارها، 
زبـان یـا فرهنـگ مـادی مشـخص و ویـژه هسـتند، جامعه شناسـان ایـن گروه هـا را 

خرده فرهنـگ می نامنـد. )گیدنـز، 1386: 34( 
تنـوع فرهنگـی: تنـوع فرهنگـی از جمله مسـائل عمده اسـت که جوامـع معاصر با 
آن مواجه انـد، از ایـن رو، در میـان مهارت هـای مـورد نیـاز قرن بیسـت ویکم، توانایی 
تطبیـق مسـتمر با افـراد از فرهنگ  های مختلف و توانایی برقـراری ارتباط بین فرهنگی 
بـا آن هـا حایـز اهمیـت فـراوان اسـت. سـواد چندفرهنگی جـزء از رویکـرد آموزش 
مبتنـی بـا آمـوزش چندفرهنگی اسـت به طوری کـه به ایجـاد یک جامعـه دموکراتیک 
یک پارچـه کـه در آن افـراد در عیـن حفـظ فرهنگ و هویت های شـخصی، سـعی در 
درک و احتـرام بـه فرهنـگ دیگران دارنـد، هدف این رویکرد، داشـتن افرادی اسـت 
کـه بتوانـد در محیـط متنـوع امـروزی فعالیـت کـرده و به فرهنـگ »دیگـری« احترام 

بگذارنـد. )صادقـی و هواس بیگـی، 1398: 223-188(
آمـوزش چندفرهنگـی: دومیـن نکتـه ای کـه بـرای یـک جامعـه چندفرهنگی مهم 
اسـت مسـأله آموزش اسـت. آموزش در افغانسـتان به دو بخش دولتی و غیر دولتی-
مذهبـی تقسـیم می شـود. در گذشـته همان گونـه کـه اشـاره شـد نظـام آمـوزش هم 
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به لحـاظ محتوایـی، هـم به لحـاظ توزیـع جفرافیایـی و هـم به لحاظ اختصـاص منابع 
و امکانـات دولتـی، نابرابـر و تبعیض آمیـز بـود. بنابـر ایـن، نظـام آموزشـی بایـد هم 
به لحـاظ محتوایـی و هم به لحـاظ توضیع جغرافیایـی و برخـورداری از امکانات ملی 

اصلاح شـود.
 در بحث اصلاح محتوایی باید به سه نکته توجه شود:

اولیـن مسـأله کـه در اصـلاح محتوایـی بایـد مد نظـر قرار گیـرد آمـوزش مذهبی 
اسـت. مطابـق قانـون اساسـی جدیـد اگرچـه شـیعیان اجـازه یافته اند کـه در مدارس 
دولتـی مضامیـن دینـی خاص خـود را فراگیرنـد و دیگر مثل گذشـته مجبور نباشـند 
مطابـق مذهـب اهـل سـنت آمـوزش ببیننـد، اما ایـن برای یـک جامعـه چندفرهنگی 
کفایـت نمی کنـد؛ زیـرا به جای آن کـه بـه همگرایـی اقـوام و فرهنگ  هـای مختلـف 
کمـک کنـد. آن هـا را تبدیـل بـه جزایـر جداگانـه می کنـد. در حالی کـه همگرایی در 
جامعـه چندفرهنگـی نیـاز بـه شناسـایی متقابـل دارد و شناسـایی متقابل مسـتلزم آن 
اسـت کـه نظـام آموزشـی کشـور اقـوام و فرهنگ  هـای مختلـف-از جملـه مذاهـب 
مختلـف-را بـه یـک دیگـر معرفی کنـد. بنابرایـن محتوای کـه آموزش داده می شـود 
بایـد به صـورت مقایسـه ای- و البتـه بـدون داوری نسـبت بـه حقانیـت یـک مذهب 

خـاص- میـان مذاهـب و فرهنگ  هـای مختلف کشـور باشـد. 
دومیـن نکتـه در اصطـلاح محتوایـی، اهتمـام به اصلاح متن درسـی تاریخ اسـت. 
کتاب هـای درسـی تاریـخ بایـد هـم بخش سـیاه تاریـخ افغانسـتان یعنی نحـوه رفتار 
بـا اقـوام محـروم و قتـل عـام و غصـب سـرزمین های هزاره هـا را حکایـت کنـد و 
هـم نقـش تاریخـی و سـازنده سـایر اقـوام را در رشـد و بالندگـی کشـور توضیـح 
دهـد. همچنیـن اسـطوره های تاریخـی – فرهنگی اقوام محـروم را در متـون تاریخی 
برجسـته کنـد و دیگـر چون گذشـته تنها بـه نماد پـردازی و اسطوره سـازی برای یک 

قوم خـاص اکتفـا نکند.
سـومین مسـأله در اصطـلاح محتوای آموزشـی، زبان اسـت. وضعیـت کنونی زبان 
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آمـوزش، دقیقـاً بسـان مذهـب اسـت و بـه آشـنایی متقابـل و در نتیجـه درک متقابل 
گروه هـای زبانـی بایگدیگـر منجر نمی شـود، بلکه نظام آموزشـی به گونـه ای طراحی 
شـود کـه آمـوزش زبان هـای عمـده رایج کشـور – فارسـی، ترکـی، و پشـتو – برای 

دانش آمـوزان الزامی باشـند. )محسـنی، 1395: 173(
محتـوای برنامـه ای درسـی چندفرهنگـی: الیـوت آیزنـر از صاحب نظران برجسـته 
آمـوزش و پـرورش در دنیـا و یکـی از شـاخص ترین نظریه پـردازان در حـوزه برنامه 
درسـی اسـت. در ایـن تحقیـق از میـان دیدگاه هـای مختلـف برنامه ریـزی درسـی 
دیـدگاه آلیـوت آیزنـر )1994: 96( بـرای تبییـن و طراحـی ابعـاد برنامه ریزی درسـی 
برگزیـده شـده اسـت. دلیـل اصلـی انتخـاب دیـدگاه آلیـوت آیزنـر توجـه وی بـه 
ماهیـت، برنامه ریـزی درسـی به عنـوان فراینـد پویـا، دیالیکتیکـی و غیرخطی اسـت، 
بطوری کـه وی به جـای اسـتفاده از عبارت»مراحـل برنامه ریـزی درسـی«، عبـارت 
»ابعـاد برنامه ریـزی درسـی« را انتخـاب نمـوده اسـت و هفـت عنصـر را بـرای تبیین 

برنامه ریـزی درسـی ذکـر کـرده اسـت که عبـارت انـد از: 
تعیین هدف.. 1
تدوین محتوای برنامه درسی.. 2
سازمان دهی محتوا.. 3
پیش بینی فرصت های یادگیری.. 4
سازمان دهی فرصت های یادگیری.. 5
روش های ارائه آموزش و ارائه پاسخ.. 6
ارزش یابی.. 7

محتـوای برنامه درسـی چندفرهنگی بـرای دوره تعلیم و تربیت عمومی شـامل چه 
ویژگی های اسـت؟

در الگـوی برنامـه درسـی آیزنـر، محتـوا باید برای مخاطبـان برنامه درسـی معنادار 
باشـد و بـا توجـه به تجـارب مختلـف دانش آموزان که ناشـی از محیـط زندگی آن ها 
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اسـت بهتـر اسـت بـه معلمـان و دانش آمـوزان در انتخـاب محتـوا آزادی عمـل داده 
شـود. یعنـی بتواننـد از میـان انـواع مختلـف محتوا کـه در اختیارشـان قـرار می گیرد 

دسـت به انتخـاب بزنند. 
باوجودایـن، محتـوای برنامـه درسـی چندفرهنگی بـرای دوره ابتدایی در راسـتای 

اهـداف، بایـد دارای ویژگـی های ذیل باشـد:
محتـوای برنامـه درسـی ابتدایـی بایـد چندآوایی باشـد، بـه عبارت بهتـر محتوا . 1

بایـد طـوری تدویـن گـردد کـه بـه تنـوع فرهنگـی دانش آمـوزان حسـاس 
پاسـخ گو باشـد. 

محتـوای چندفرهنگـی بایـد بـه بزرگـواری، عظمـت معنـوی و کرامـت همـه . 2
انسـان ها در آن تأکیـد شـود. 

محتـوا بایـد در بازشناسـی، حفـظ و گسـترش تاریـخ، هنـر، فرهنـگ، آداب و . 3
رسـوم، سـنت ها، هنجـار و ارزش هـای قومـی بـه شـاگردان کمـک کنـد.

محتویـات بایـد کامل و دقیق بـوده و همکاری جنبه های فکـری تمام گروه های . 4
کند. قدردانی 

محتوا باید تنوع قومی، محیطی، مذهبی و زبانی را منعکس کند.. 5
توجـه و تمرکـز محتـوا همواره بایـد آکنده از مطالبی باشـد که اصـول همچون . 6

درک و تحمـل آرای متفـاوت دیگران، احترام به دیـن و زبان، مذهب و میراث 
فرهنگـی دیگـران و ترویج صلح و دوسـتی را سـرلوحه کار خـود قرار دهد. 

بـرای دانش آمـوزان اقلیت هـای مختلـف دینی و مذهبـی، برنامه درسـی خاص . 7
در کنـار برنامه درسـی رایج تـدارک ببیند. 

رشـد سـواد خواندن و نوشـتن بـه زبان مـادری و محلـی در کنار زبان فارسـی . 8
همـواره مـورد تأیید و حمایت باشـد. 

حوزه هـای مختلـف یادگیـری به تناسـب بایـد آرمان هـا، ایده آل هـا، انتظارات، . 9
تاریـخ، قهرمانی هـا و فرهنـگ هـر گـروه به عنـوان گروه هـای فعـال و پویا در 
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جامعـه را در محتـوای برنامه درسـی لحاظ کرده و سـهم و نقـش که هریک از 
ایـن خرده فرهنگ هـا در شـکل گیری هویت ملی داشـتند را برجسـته سـاخته 

و مـورد تقدیر قـرار دهند.
محتـوا در ایـن درس بایـد طـوری تدویـن شـود کـه دانش آمـوزان مختلـف . 10

متعلـق بـه فرهنگ  هـای مختلـف بـا یکدیگـر امـکان امتزاج داشـته باشـند تا 
بدیـن طریـق زمینـه و آمادگـی لازم را بـرای انجـام فعالیت هـای اجتماعی در 

باخـت چندفرهنگـی فراهـم گردد. 
 محتـوای ایـن دروس در فصـول مختلف خود باید در خصوص ناپسـندی در . 11

راسـتای تحقیـر ویژگی هـای فرهنگـی یا تفتیش عقایـد دیگـران و متعاقب آن 
احتـرام به هم نوعـان خود محتوای مناسـبی را تـدارک ببیند.

 محتـوا بایـد طـوری تدوین گـردد که به شـئون تربیتی و اخلاقـی هر کودک، . 12
معلـم و والدیـن )چـون احتـرام بـه زبـان، میـراث فرهنگـی( احترام گذاشـته 

شود.
 محتـوا بایـد در اشـاعه و ایجاد نگرش ها و برخورد مثبت بـا افراد و گروه های . 13

مختلف فرهنگی شـاگردان کمک کند. 
 محتـوا بایـد بـدور از تبعیـض، تعصب، پیـش داوری یا عقاید قالبی نسـبت به . 14

دیگـران بـوده و سـعی در ایجـاد فرصـت برابـر بـرای گنجانیدن صـدای همه 
فرهنگ هـا به ویـژه علایـق و تجارب فرهنگی آن ها در برنامه درسـی را داشـته 

باشد. 
 محتوا باید با وسـواس بیشـتری تدوین گردد؛ طوری که از کاربسـت کلمات، . 15

تعابیـر و تصاویـری کـه موجوبـات تحقیـر دانش آمـوزان اقلیت هـای قومـی، 
مذهبـی را فراهـم می آورنـد پرهیـز گردد.

 محتـوا بایـد صـدای همه فرهنگ ها به ویـژه علایق و تجـارب فرهنگی، نوع . 16
گویـش محلی و زبان آن ها را در برنامه درسـی منعکس سـازد. 
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 لازم اسـت محتـوا در برقـراری تعامـل و ارتباطـات جهانـی بیـن فرهنگ هـا . 17
و اسـتفاده از دسـت آوردهای علمـی و فرهنگـی آن هـا بـرای پیشـرفت علم و 

تمـدن یـا دیگـر دانش آموزان باشـد. 
 محتـوا بایـد طـوری تدویـن گـردد کـه زمینـه اسـتفاده از روش هـای متنوع، . 18

آمـوزش، تدریـس و ارزش یابـی را فراهـم آورد. 
گفتنـی اسـت یکـی از مسـائل بسـیار مهـم در تدویـن محتـوا، همـواره ایـن مورد 
بـوده اسـت کـه دانـش و معلومـات چگونـه بایـد انتخـاب شـود، چه کسـی تصمیم 
می گیـرد کـه چـه چیزی بیشـتر از همه ارزش تعلیـم و یادگیـری را دارد. چه رابطه ای 
بیـن آن هـا در کلاس و فراینـد انتخـاب دانـش و معلومـات وجـود دارد؟ بـه همیـن 
منـوال نگرانـی مهمـی جنبش هـای چندفرهنگـی ایـن بـوده که چـه چیـزی دانش و 
معلـوات به شـمار می آیـد، و چـه کسـی تصمیـم می گیـرد در این راسـتا بایـد گفت؟ 
جنبش هـای چندفرهنگـی به جـای ایـن که دقیقـاً توضیع دهنـد که چه چیزهـای باید 
هرکـس یـاد بگیـرد و اتفـاق نظری هـم در این مورد ندارنـد، ولی آن هـا گنجینه های 
متنوعـی از علـم و دانـش را بـرای دسـت یابی به اهـداف فوق مفید دانسـته و در عین 
حـال عرصه هـای را بـرای تحقیق، بحث و گفتگـو فراهم کرده انـد. )عبدلی، احمدی، 

صادقـی، 1394: 87-85(
معلـم و جامعـه چندفرهنگـی: معلمـان و اسـتادان به حیـث مربیان و انسان سـازان 
فرزنـدان یـک کشـور، نقش هـای برجسـته و تأثیرگـذاری را در میـان دانش آموزان و 
دانشـجو یان ایفـا می کننـد. در مکاتـب الگوی فرهنگی به حسـاب آمـده و به طور کلی 

نقـش بسـیار گوناگونی بـرای دیگران خواهند داشـت. 
نقـش عینـی و الگویـی معلـم و پیش فرض هـای ضـروری: معلمـان و اسـاتید در 
میـان دانشـجو یان نقش برجسـته ای دارنـد، رفتارها، کنـش و واکنش هـای آن، ارتباط 
مسـتقیم با فراگیران خواهند داشـت ممکن اسـت به صورت ناخودآگاه و غیررسـمی 
حرف هـای بزننـد و رفتارهـای را انجـام دهند مبیین بـرادری، اتحاد اقـوام و مذاهب، 
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طرقـی، پیشـرفت علمـی و فرهنگی کشـور، جدای از مسـائل قومی و مذهبی باشـد. 
یـا بـه مسـائل دامـن بزنند کـه بیانگـر برتری هـای طبقاتی، نـژادی و مذهبـی و حتی 
منطقـه ای باشـند. معلمـان جـدا از تدریـس موضوعات و محتـوای درسـی می توانند 
نقـش هماهنگ کننده نسـل های جدیـد به منظور حقایـق و جامعه پذیـری را ایفا کنند. 
یعنـی بـا ایجـاد راهکارهای مناسـب، روحیه همگرایـی ملی، مسـئولیت پذیری را بین 
دانش آمـوزان بـالا ببرنـد. آنـان بـا جمعیـت کثیـری بنـام دانش آموزانـی از سـال اول 
ابتدایـی تـا سـال دوازدهـم سـرکار دارنـد. بهتریـن دورانـی کـه فرزندان یک کشـور 
مهارت هـای فنـی، علمـی، هویـت فـردی و جمعـی را فـرا می گیرنـد. براین اسـاس 
نقـش معلـم در اتحـاد و هماهنگـی دانش آموزان چندفرهنگی بسـیار سـازنده و مؤثر 

است. 
پیـش فرض هـای ضـروری بـرای معلمـان در همـه جوامـع بـه ویـژه در جامعـه 
چندفرهنگـی هماننـد افغانسـتان مطرح انـد و آن ایـن اسـت که رویکـرد دولت مبتنی 
بـر ازدیـاد حقـوق و اسـتخدام معلمـان  ویژگی هـای چندفرهنگـی باشـد. بـه عبارت 
دیگـر از آن دسـته افـرادی کـه در مناطق دیگر قومـی مذهبی به طـور صادقانه، وظیفه 
معلمـی خویـش را انجـام داده و خدمـت می کننـد و متعلـق بـه آنان نیسـتند، بیشـتر 
حمایـت شـوند زیـرا این کار باعث تبـادل فرهنگی و رسـومات اجتماعـی می گردد. 
بـا ایـن پیش فرض هـا و نظرداشـت ها می تـوان بـه کار آرایـی و تأثیرگـذاری معلمان 
در پیشـرفت و یگانگـی جامعـه چندفرهنگـی افغانسـتان اذعان نمود. )فیـاض به نقل 

از موریـش 1379: 79(
شایسـتگی های معلمـان: الـف( شایسـتگی تخصصـی رشـته ای: در ایـن بعد معلم 
بایـد در حـوزه ای کـه قرار اسـت بـه تدریس بپـردازد، سـطح از صلاحیت هـا را دارا 
باشـد، این سـطح البته در کشـورهای مختلف متفاوت اسـت. مثلا در کانادا متاسـفانه 
یا شـاید هم خوشـبختانه تخصص رشـته ای معلمان به ویژه در سـطح دبیرستان خیلی 
در سـطح بالایـی قـرار ندارنـد، امـا در برخـی از کشـورها بسـیار بـه این مهـم توجه 
می شـود. مثـلا ایـران بـه شایسـتگی های رشـته ای معلمـان تا حـدودی زیـادی توجه 
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می شـود. 
ب( شایسـتگی های تدریـس: ایـن بعد از شایسـتگی هم در کشـورهای مختلف از 
نوسـاناتی برخـوردار اسـت. کشـورهای مثـل کانادا، آمریکا و بسـیاری از کشـورهای 
اروپایـی بـه ویـژه فندلانـد، هلنـد و انگلسـتان در این زمینه پیشـتاز هسـتند، در ایران 
نیـز بـه ویـژه بـا رویکـرد جدیـدی کـه بعـد از تأسـیس دانشـگاه فرهنگیـان به وقوع 
پیوسـت ایـن رویکـرد به شـدت پیگیری شـد و گفتند که معلـم ریاضی بایـد ریاضی 

بلـد باشـد. روان شناسـی و برنامه ریـزی درسـی به چـه کار معلـم می آید؟!
بـه  اسـت  ناظـر  از شایسـتگی ها  بعـد سـوم  ج( شایسـتگی های روان شـناختی: 
موضـوع نحـوه کنش و واکنـش معلمان و رفتار معلمان با سـایر کارکنـان و ذی نفعان 
مدرسـه بـه ویژه دانش آمـوزان اسـت. در ایران تقریباً چیزی بنام تسـت رفتار، تسـت 
شـخصیت و موارد مشـابه در ابتدای جذب و اسـتخدام معلمان نداریم. آن چیزی که 

در اغلـب نظام هـای آموزشـی دنیـا حتـی بیش از دومـورد قبل اهمیـت دارد. 
د( شایسـتگی های چندفرهنگـی: ایـن گونه شایسـتگی هـا به ویژه در دو سـه دهه 
اخیر بسـیار برجسـته شـده اسـت،  این شایسـتگی هـا ناظر به این اسـت کـه معلمان 
عـلاوه بـر صلاحیت هـای قبلـی بایـد نـگاه سـوء و منفـی بـه دانش آمـوزان اقـوام و 
فرهنگ  هـای دیگـر نداشـته باشـند. نـه تنهـا نـگاه منفـی بلکه حتـی علاقه منـد کار با 
دانش آموزانـی کـه دارای تنـوع از فرهنگ هـا، نـژاد ها، و ادیان هسـتند باشـند. نه تنها 
تنـوع و تفاوت هـای دانش آمـوزان آن هـا را نیـازارد بلکـه کار بـا آن هـا لذت بخـش 
هـم باشـد. در کانـادا موسسـه ای بـرای سـنجش ایـن ویژگـی »گواهـی صلاحیـت 

چندفرهنگـی معلمـان« را اعطـا می کنند.
 ضـرورت و اهمیـت برنامه ریـزی درسـی: برنامه هـا و فعالیت هـای آموزشـی از 
اساسـی ترین نـوع سـرمایه گذاری بـرای نسـل های آینده به شـمار مـی رود. همچنـان 
ایـن سـرمایه گذاری در راسـتای انکشـاف منابـع و نیـروی انسـانی صـورت می گیرد. 
هدف از فعالیت های آموزشـی رشـد، آگاهی و توانمندسـازی انسان هاسـت. از طریق 
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ایـن فعالیت هـا نسـبت بـه امـور و مسـائل اجتماعـی، اقتصـادی و فرهنگـی جامعـه 
و محیـط زندگـی آگاهـی می یابیـم و راه حـل مناسـب را نیـز در زمینـه حـل مسـائل 
و مشـکلات پیش کـش می کنیـم. نظـام آموزشـی بـا فعالیت های آموزشـی بیشـترین 
نیـروی انسـانی را از لحـاظ کمیت، نسـبت به سـایر سـازمان های اجتماعـی در خود 

جـای داده اسـت. )پرویـز 1395: 15(
مبانی فلسـفی آمـوزش چندفرهنگـی: برای آمـوزش چندفرهنگـی چارچوب های 
تئـوری و فلسـفی متعـددی وضـع شـده اسـت امـا طبقه بنـدی رایـس )2011: 7( 
دیـدگاه جامـع را در زمینـه چارچـوب فلسـفی و زمینـه تئوریکی آمـوزش و پرورش 
چندفرهنگـی بـه تصویـر می کشـد کـه به تکیـه بر آن هـا می تـوان دلایت هـای مبانی 
فلسـفی مبتنـی بـر برنامـه درسـی چندفرهنگـی را اسـتخراج نمـود. ایـن چارچـوب 

از:  عبارت 
1. چندفرهنگی گرایـی لیبـرال: چندفرهنگی گرایـی لیبرال بر تنـوع فرهنگی، تجلیل 
از تنـوع قومـی و تحمـل بردبـاری تأکیـد می کنـد. رویکـرد لیبـرال از آمـوزش 
چندفرهنگـی به عنـوان نیـاز بـه تنـوع و کثرت گرایـی و پذیرش تفاوت هـا تأکید 
می کنـد. دیـدگاه لیبـرال در آمـوزش بیشـتر بـر محتـوای برنامـه درسـی تأکیـد 
می کنـد. ایـن چارچـوب فلسـفی که بر شـعار »بیـا تا یکدیگـر را بهتر بشناسـیم« 

و »بـا یکدیگـر کنـار بیاییم« اسـتوار اسـت. )صادقـی 1394: 74(
2. چندفرهنگ گرایـی انتقـادی: ایـن دیـدگاه نابرابری هـای قـدرت و نژاد گرایی را 
مبنـای جهت اهمیت دادن به شناسـایی و حقوق اقلیت هـا و دفاع از چندفرهنگی 
نمـودن جامعـه می دانـد. از نظـر چندفرهنگ گرایـان انتقـادی مسـائل عدالـت، 
برابـری و برتـری را نمی توان بدون جواب مؤثر به سـؤال های مشـکل و اساسـی 
در ایـن حـوزه مورد بررسـی و کنکاش قـرار داد. در واقع دیـدگاه انتقادی به دنبال 
عدالـت و برابـری از طریـق تمرکـز بر روابـط میان برابـری و برتری از یک سـو 
و اشـکال نـژادی، قومـی و طبقـه ای از سـوی دیگـر اسـت. از دیـدگاه طرفداران 
ایـن رویکـرد برنامـه درسـی بایـد قابـل تغییـر باشـد و مربیـان به عنـوان عاملان 
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چندفرهنگ گرایـی انتقـادی بایـد وارد گفتگـوی دموکراتیک با یکدیگر شـوند تا 
برنامه هـای تدویـن کننـد که تفکـر انتقادی و شـمولیت دانش را گسـترش دهند. 
به طورخلاصـه، آرمـان اصلـی ایـن رویکـرد مواجهـه و رد کـردن یـک جریـان 

غالـب فرهنگـی بـا هـدف توزیع عادلانـه قدرت در مدرسـه و جامعه اسـت. 
3. چندفرهنگـی آزادی خواهانـه: در ایـن رویکـرد تأکیـد عمـده بر ماهیـت برابری 
و بـرادری افـراد انسـانی از گروه هـای مختلـف نژادی، مذهبی، جنسـیتی اسـت. 
اعتقـاد براین اسـت که نابرابری ناشـی از نبـود فرصت و اختیار اسـت. طرفداران 
ایـن گـروه مدعـی بی طرفـی ایدئولوژیکـی هسـتند، مبتنـی بـر آن کـه سیاسـت 

بایسـتی از آمـوزش جدا شـود. 
4. چندفرهنگـی کثرت گـرا: در ایـن دیـدگاه تأکیـد بیشـتر روی تفاوت هاسـت 
)نـژادی، طبقـه ای و جنسـیتی( نه تمرکـز برشـباهت ها. آن ها بر ایـن عقیده اند که 
برنامه هـای درسـی می بایسـت به مطالعـه و بررسـی گروه های مختلـف فرهنگی 
بپـردازد و هـدف آرمانـی ایـن دیـدگاه افزایـش غـرور و عزت نفـس میراث های 
مختلـف قومـی اسـت. به طورخلاصـه، بایـد گفت کـه تربیت کـودکان در جهت 
ایجـاد نگـرش مثبـت بـه فرهنگ  هـای گوناگـون و پذیـرش تفاوت هـای موجود 

بیـن افـراد، زیربنـای فلسـفی این آمـوزش را تشـکیل می دهد. 

2. روششناسی
از آنجـا کـه در این مطالعـه دیدگاه معلمـان مکاتب دولتی حوزه سـیزدهم تعلیمی 
شـهر کابـل در مـورد بایسـته های معـارف در اتحـاد جامعـه چندفرهنگی افغانسـتان 
و هـم دربـاره محتـوای نصـاب تعلیمـی و روش تدریـس معلمـان بررسـی می گردد، 
لـذا از نظـر روش در زمـره تحقیقـات توصیفی-تحلیلـی و از نظـر هـدف تحقیقـات 

کاربـردی به شـمار می آیـد. 
جامعـه آمـاری این پژوهـش 1478 نفـر از معلمـان مکاتب دولتی حوزه سـیزدهم 
تعلیمی بود که از سـه لیسـه: عبدالرحیم شـهید و لیسـه های پسـرانه و دخترانه سـید 
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الشـهدا بـر اسـاس بـرآورد نمونه کوکـران و نمونه بـرداری تصادفی سـاده 200 نفر از 
ایـن جامعه آمـاری به عنـوان نمونه انتخاب شـدند. 

در ایـن تحقیـق بـرای آزمون پرسـش های تحقیق از پرسـش نامه محقق سـاخته در 
قالـب طیـف پنـج درجه ای لیکـرت تدوین شـده بـود. بـرای تضمین اعتبـار صوری 
و محتـوای پرسـش نامه از نظـرات صاحب نظـران و اسـاتید گـروه علـوم تربیتـی و 
مدیریـت بهـره گرفتـه شـد و به منظـور تعییـن پایایـی پرسـش نامه و بروز مشـکلات 

احتمالـی پیش نویـس آن در میـان ده نفـر از جامعـه مـورد نظـر آزمون شـد.

3. تجزیه و تحلیل یافتهها
از پنجـاه سـؤال محقق سـاخته پرسـش نامه، بیسـت سـؤال به عنـوان نمونـه آورده 
شـده کـه نشـان میدهـد محتـوای کتـب درسـی هیـچ اشـاره ای بـه اتحـاد بیـن اقوام 
نکـرده و آمـار از گزینـه خیلـی کم به طرف گزینـه خیلی زیاد پایین آمـده و همچنین 
روش تدریـس معلمـان و کارکرد معلمان برای رسـانیدن شـاگردان بـه اتحاد گزینه ها 
از خیلـی کـم بـه طـرف خیلی زیـاد پاییـن آمده اسـت. تنها دو سـؤال که عبـارت از 
یونیفـورم شـاگردان و سـرود ملی افغانسـتان اسـت که نمایندگـی از همه اقـوام دارد 
گزینه هـا از خیلـی کـم بـه طـرف خیلـی زیـاد، بـالا رفتـه اسـت. در جـدول ذیل که 
سـؤال آخـر در مـورد بودجـه ای آموزشـی اسـت دولـت بـا بحـران توزیـع بودجـه 
مواجـه اسـت؛ زیـرا جـدول ما عـدد 41٪ را در گزینـه خیلی کم و عـدد 3٪ درصد را 
در گزینـه خیلـی زیاد نشـان میدهـد. در ادامه یافتههـای پژوهش به صـورت جدول و 

بـه شـکل خلاصه بیـان گردیده اسـت.
خیلی   زیادزیادمتوسطکمخیلی کمسؤالاتردیف

کتاب مضمون تاریخ در اتحاد مردم 1
افغانستان نقش دارد.

٪17.5٪15.0٪22.0٪26.0٪11.5

کتاب تاریخ صنف نهم و دوازدهم 2
از تمام اقوام ساکن در این کشور 

نمایندگی می کند. 

٪20.5٪18.5٪33.0٪14.5٪5.5
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کتاب تاریخ صنف هشتم و یادزهم 3
از دلاوری های همه اقوام افغانستان 

یاد نموده است. 

٪14.0٪25.5٪27.0٪19.5٪6.0

در کتاب های درسی مکتب هویت 4
یک قوم خاص برجسته شده است

٪18.0٪18.0٪17.5٪20.5٪18.0

در کتب درسی صنوف ابتدایی از 5
اتحاد نام برده نشده است.

٪19.5٪24.0٪27.5٪10.0٪11.0

در کتب درسی از صنف اول تا 6
ششم فرهنگ اقوام مختلف ساکن 

در کشور معرفی نشده است.

٪19.5٪26.0٪21.0٪15.5٪10.0

محتوای کتب مضمون دینی از لحاظ 7
کیفیت باعث دلزدگی شاگردان از 

مکتب، دین و جامعه می گردد.

٪27.0٪23.5٪19.5٪10.5٪11.5

در متن کتب دینی بر اتحاد دو 8
مذهب شیعه و سنی تأکید شده 

است.

٪24.0٪17.5٪22.0٪13.0٪15.5

محتوای مضامین دینی می تواند 9
سبب اتحاد و ایجاد دوستی بین 

شاگردان گردد.

٪7.5٪11.5٪18.5٪27.5٪27.5

مضمون فرهنگ نمایندگی از همه 10
اقوام ساکن در افغانستان می نماید.

٪16.5٪13.0٪29.0٪21.0٪12.5

مضمون ادبیات نمایندگی از همه 11
شاعران کشور دارد. 

٪20.0٪15.0٪25.5٪17.5٪14.0

شاگردان مکاتب به کتاب های 12
که آن ها را به اتحاد و دوستی 

فرا می خوانند علاقه دارد.

٪4.5٪12.5٪25.5٪19.0٪30.5

کتاب های درسی بیشتر از اشتراکات 13
فرهنگی سخن گفته اند. 

٪14.5٪30.5٪31.5٪11.0٪4.5
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ساختار ادارات آموزشی افغانستان 14
نمایانگر احترام به اعتقادات، فرهنگ 

و حقوق اقوام ساکن در افغانستان 
است.

٪19.0٪23.5٪33.5٪11.5٪4.5

شیوه های تدریس معلمان به گونه ای 15
است که اقوام در کنار همدیگر 

برنامه های درسی را به پیش می برند. 

٪9.0٪16.5٪25.0٪25.0٪16.0

شیوه های تدریس معلمان زمینه 16
احترام متقابل فرهنگ  های مختلف 

را فراهم می کند. 

٪4.5٪11.0٪28.0٪28.0٪20.5

یونیفورم شاگردان در مکاتب ریشه 17
در فرهنگ لباس پوشیدن مردم 

افغانستان دارد.

٪14.0٪12.5٪20.0٪20.5٪25.0

معلمان می توانند یک موضوع درسی 18
را برای اتحاد شاگردان دست کاری 

کنند.

٪12.0٪15.0٪32.0٪21.0٪12.0

سرود ملی کشور که نام اقوام 19
افغانستان در آن آمده است بیان کننده 

اتحاد مردم افغانستان است. 

٪8.5٪11.0٪18.0٪24.5٪30.0

بودجه آموزشی در کل کشور یک 20
سان تقسیم می شود. 

٪41.0٪26.0٪16.0٪6.0٪3.6

بحث و نتیجه گیری
پـس بـه این نتیجه میرسـیم که بودجه دولت در افغانسـتان یکسـان توزیع نمیگردد 
و دادههـای آمـاری مـا در ایـن تحقیق نشـان داد که کتـاب های درسـی از لحاظ متن 
و محتـوا و هـم از لحـاظ تصاویـر به اتحـاد بین اقوام اشـاره نکـرده و روش تدریس 
معلمـان هـم آنطور کـه باید و شـاید به فکـر اتحاد شـاگردان و از طریق آن هـا به فکر 
اتحـاد جامعـه نیسـتند و کورکورانـه محتوا را دانسـته و یا نادانسـته تدریـس می کنند 
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و از روش تدریـس گروهـی یـا مناقشـه خیلـی کم کار می گیرند. باید کوشـش شـود 
شـاگردان بـا فرهنـگ همدیگـر آشـنا شـوند و در محتوای نصـاب تعلیمـی و تربیت 
معلمـان چندفرهنگـی و دلسـوز و ایجـاد روش هـای تدریس متنوع تغییرات اساسـی 
در پـلان وزارت معـارف بـه وجـود بیایـد. و در رابطـه به سـؤال بودجه آموزشـی در 
کل کشـور یکسـان توزیـع می شـود جـدول نشـان داد از 200 نفـر شـرکت کننده 41 
درصـد خیلـی کـم، و 3 درصـد خیلـی زیـاد را از گزینه هـای پنجگانه انتخـاب کرده 
بودنـد. اکثـر سـؤالات پرسـش نامه همیـن آمار را نشـان داده که مشـت نمونـه خروار 
اسـت. و کسـانی کـه علاقـه دارنـد در این مورد بیشـتر بداننـد می توانند بـه پایان نامه 
ایـن جانـب مراجعـه و سـؤالات پرسـش نامه را دیده و فیصـدی گزینه هـای انتخاب 

شده را مشـاهده کنند. 
پـس می توانیـم بگوییـم بایـد در مضامیـن علـم دینـی تجدید نظـر گردیـده و در 
یـک کتـاب از هـر دو مذهـب شـیعه و سـنی مشـترکان دینـی به چـاپ برسـد و در 
کانکـور هـم سـؤال از هـردو بیاید. مشـترکات هردو مذهـب 95 درصـد و اختلافات 
5 درصـد اسـت کـه بایـد مشـترکات برجسـته شـود. در حالی کـه کتاب هـای دینـی 
مذهـب حنفـی را جـدا و مذهـب جعفری را جدا چـاپ نموده که به صورت درسـت 
توزیـع نمی گـردد و بعضـاً هـم شـاگردان دوره لیسـه هدف اصلـی شـان  راه یافتن به 
تحصیـلات عالـی از طریـق کنکور اسـت که هیچ علاقـه ای به یادگیـری این مضمون 
نشـان نمی دهنـد و بایـد از لحـاظ چـاپ کتب مضمـون دینی بـرای صنـوف ابتدایی 

نیـز تجدیـد نظر صـورت گیرد. 
مثـلا در کتـاب دینـی صنـف اول به صـورت انتزاعـی بـه شـاگرد می آموزیـم کـه 
خداونـد )ج( آفریننده کوه ها، دریاها، زمین، آسـمان، سـتارگان، خورشـید و مهتاب و 
انسـان ها و حیوانـات اسـت و شـاگردان در قدم اول برداشـت مکانیکی نمـوده و زود 
بـه بـاد فراموشـی می سـپارد و در قـدم دوم کیفیـت کتاب بـدون عکس برای شـاگرد 
صنـف اول جاذبـه نـدارد و بایـد کتاب هـا بـا طرح هـای رنگی بـا محتوای کـم و هر 
کـدام دارای عکس هـای جالـب از کـوه و جنـگل و حیوانـات و.... زیرا شـاگرد خط 
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کتـاب را هـم در صنـف اول خوانـده نمی تواند و شـاگرد صنف اول بایـد کتاب ها را 
از روی عکـس بـا محتوای بسـیار کـم یاد گرفتـه و کتاب ها شـاگرد را مجذوب خود 

نمایـد و قـدرت یادگیـری و علاقه نسـبت بـه کتـاب را افزایش دهد. 
همچنیـن در کتـب تاریـخ از قهرمانـی و دلاوری هـای دیگـر اقـوام یـاد نشـده و 
اگـر هـم یـادی از اقـوام دیگر باشـد بسـیار انـدک اسـت و آماری کـه مـا از معلمین 
گرفتیـم تقریبـا نـود درصـد از معلمیـن از محتوای کتب درسـی شـکایت داشـته و از 
تبعیـض آشـکار سـخن بـه میـان آوردنـد. در مضامیـن ادبیـات و فرهنـگ از فرهنگ 
همـه مشـاهیر و همـه اقـوام یاد نشـده و این که در کتب درسـی افغانسـتان نقش یک 
قـوم خـاص برجسـته شـده کـه باعث ایجـاد تنفـر دو طرفـه بیـن شـاگردان و بعضاً 
جامعـه می گـردد. بایـد تا می توانیم ریشـه تبعیض را از طریق محتـوا و روش تدریس 
معلمـان خشـکانیده و بعـداً بتوانیم از طریق معارف به سـوی اتحـاد و جامعه متحد و 
قـوی در برابر دسیسـه های دشـمن بتازیـم. محتـوای کتاب ها به دنبال یکسازی سـازی 
فرهنگـی بـوده و در تمامـی مقوله هـای اسـتخراج شـده توجـه و مرکزیـت دادن بـه 

فرهنگ مسـلط بـه چشـم می خورد.
در ایـن تحقیـق نـوع پژوهش کیفـی و از روش توصیفی-تحلیلی اسـتفاده به عمل 

آمـد و یافت هـای ایـن تحقیق نشـان داد که: 
افغانسـتان در وضعیـت نابسـامان از لحـاظ امنیتی، اقتصادی، اجتماعی، سیاسـی . 1

و فرهنگـی بـه سـر می برد. 
بـه فرهنـگ و تنوع فرهنگی توجه صورت نگرفتـه و تبعیض در تمام ارگآن های . 2

دولتی و خصوصی مخصوصـا وزارت معارف بیداد می کند. 
آموزش چندفرهنگی در معارف افغانستان وجود ندارد. . 3
توجـه بـه برنامـه درسـی چندفرهنگـی در شـرایط کنونـی جهانـی و ملـی یک . 4

اسـت. ضرورت 
دولت افغانستان باید به وزارت معارف توجه بیشتری مبذول دارد.. 5
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